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Аннотация
Новые технологии в очередной раз заводят человечество в

тупик и ставят перед выбором: умереть или служить. Способны
ли люди противостоять злу и вернуть миру былой цветущий сад
или же все, что мы любим и ценим, исчезнет навсегда?
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Глава 1 «Восстание»

 
Наши дни Мэдисон столица штата Висконсин. Вечер

17:00. Вокруг ни души. Полицейский автомобиль не быст-
ро проезжает резкие повороты и останавливается возле кру-
того спуска. Внизу за металлической оградой заброшенный
рыбацкий порт. Много лет назад здесь было самое оживлен-
ное место в городе. Люди любили отдыхать, устраивать ры-
боловецкие конкурсы, развлекаться, пока Государство не по-
требовало дань. Рыбаки отказались платить, но  выходили
в море. Капитан Энтони Браун находился на службе в тот
день. Начальство отдало приказ прогнать рыбаков и закрыть
порт. На месте Энтони увидел нескольких приятелей и по-
просил уйти по домам, но это не сработало. Государство при-
казало брать рыбаков штурмом, в ответ они открыли огонь
и устроили засаду. Энтони менял ситуацию в другую сторо-
ну, но не успел. Вскоре прилетел военный вертолет и после
многократных предупреждений запустил в рыбаков слабо-
ударную ракету. Энтони пытался спасти людей и  серьезно
пострадал. Он очнулся в больнице и узнал, командование от-
странило от работы за не выполнение приказа открыть огонь.
После реабилитации Энтони мучился и частенько приходил
в порт. Мужчине было горестно, потому что не спас прияте-
лей. Спустя время Энтони дали шанс вернуться на службу
в пониженной должности, но это не сломило. После рожде-



 
 
 

ния дочки мужчина поднялся до заместителя капитана Дже-
реми Стивенса. С тех пор прошло много времени, но горесть
и воспоминания остались. Энтони закрыл окно и поехал до-
мой. Мужчина проскочил юркие повороты, а потом свернул
с  трассы. Проехал еще пару километров и  оказался перед
каменным домом. Он расположился за городом в тихом ме-
сте. Энтони взял букет цветов и розовую шкатулку, поспе-
шил в дом.

Двери открылись.
– Папочка, – обрадовалась молодая светловолосая девуш-

ка и набросилась на него. На ней было светло – синее платье,
туфли и украшения. Русые волосы плелись и свисали чуть
ниже плеч. Голубые глаза, и милая улыбка.

– Доченька, с днем рождения – мужчина поцеловал в щеку
и протянул подарки.

– Спасибо – ответила девушка и распаковала.
– Нет стоп, – проговорила женщина и выбежала из сосед-

ней комнаты в светлом шикарном платье, туфлях и украше-
ниях. Одного возраста с мужем сорока девяти лет, но внеш-
не выглядит моложе. Темные волосы уложены в волнистую
прическу, а легкий макияж дополняет эту красоту.

– Но мама… – расстроилась Мери.
– Потерпи чуть – чуть. Этот подарок никуда не денется,

как и тот, что на тебе, а вот другой подарок исчерпает себя –
Ребекка указала мужу на часы.

Энтони посмотрел:



 
 
 

–  18:29. Согласен,  – мужчина усадил драгоценных дам
в машину, потом закрыл дом и тронулся в город.

– Мама, куда мы едем? – Ребекка наклонилась к дочери
сзади и поцеловала в волосы:

– Узнаешь…
Девушка улыбнулась и обратилась к отцу:
–  Пап? Я знаю, что ты не  уйдешь от  ответа. Куда мы

едем? – мужчина улыбнулся и покачал головой.
Спустя десять минут семья приблизилась к городу, у Ре-

бекки зазвенел телефон:
– Алло, – в телефоне что – то спросили.
– Нет, нет, я уволилась с половины смены. У моей прин-

цессы юбилей двадцать пять лет.
– Да конечно, завтра я буду, ага пока… – Ребекка убрала

телефон.
– С работы? – спросил Энтони и посмотрел в зеркало зад-

него вида. Ребекка посмотрела в ответ:
– Да Люси звонила, беспокоиться… – Энтони ткнул дочку

рукой:
– Слышишь? Наша мама незаменима.
– Я давно это знала пап.
– Ну, хватит, – Ребекка покраснела.
В городе было людно – пятница. Энтони свернул на оче-

редном повороте и оказался перед входом в элитный ресто-
ран с названием «Богачка» Улица освещалась яркой афишей
и притягивала к себе посетителей, но не каждый способен



 
 
 

оказаться внутри, это место посещает исключительно элита
города.

Энтони помог дамам покинуть машину, отдал ключи
охраннику, и  семья вошла внутрь. Ничего подобного Ме-
ри не видела. Стены казались золотыми, красные ковры, чу-
десный интерьер приковывали взгляд от дверей. Вежливый
официант помог раздеться и отвел гостей к столику. Класси-
ческая музыка и легкий восточный аромат свечей одурмани-
вали. Мери незаметно осматривала людей, и ощущала запах
дорогих духов и пафос этого места. Семья расселась возле
окна, а спустя пару минут принесли ароматные теплые блю-
да. Официант удалился, и Мери обратилась к семье:

– С ума сошли? Здесь же невыносимо дорого… – Ребекка
улыбнулась и поцеловала ладонь дочери:

– Мы любим тебя милая и хотим, чтобы этот юбилей за-
помнился надолго, – Энтони улыбнулся и поддержал супру-
гу.

После ужина сытая и довольная семья пошли прогуляться
по городу, но неожиданно начался дождь, пришлось изме-
нить планы. Энтони усадил женщин в машину и поехал до-
мой. За городом дождь успокоился, влажная трасса блесте-
ла фарами. Проезжая юркие повороты Энтони резко остано-
вился, и семья дернулись вперед. Перед автомобилем стоял
робот. Металлическое тело блестело, а красные глаза злове-
ще смотрели на семью. Робот набросился на машину и стал
крушить. Мери и Ребекка закричали, а Энтони вдавил пе-



 
 
 

даль газа в пол. Машина с визгом тронулась с места и ро-
бот свалился. Энтони остановил машину в нескольких мет-
рах, и посмотрел назад. Робот лежал на асфальте лицом вниз
и трясся из-за повреждений.

– Что это было отец!
– Не знаю дочка, но обязательно выясню, – машина мед-

ленно набрала скорость.
Сильный удар расколол лобовое стекло. Энтони и Ребек-

ка закрылись от  осколков. Робот ввалился в  салон, удер-
живаясь за  капот, и  выбросил мужчину на  асфальт, а  по-
том подошел и расстрелял. Третий робот запрыгнул на кры-
шу автомобиля и деформировал кузов. Ребекка схватилась
за руль и с трудом дотянулась до педали газа. Робот сколь-
зил по крыше не в силах дотянуться до жертв. Очередной
поворот и женщина вдавила педаль газа, робот отцепился.
Несколько раз бултыхнулся, а потом поднялся на ноги и по-
смотрел в след. Он прошел по дороге и посмотрел с обры-
ва. Машина Браунов протаранила металлическое огражде-
ние и врезалась в рыболовецкое судно. Робот осмотрел ме-
сто, а потом ушел.

Мери потеряла сознание из-за шока, а спустя пару минут
очнулась. Девушка ощущала холодную воду и сильную боль
в теле. Вода постепенно наполняла машину, увлекая с суд-
ном на дно. Мери увидела металлические прутья от судна,
торчащие из тела. Она попыталась их выдернуть, но сильная
боль сковала движения.



 
 
 

– Мам? Мама… – женщина не отвечала.
Тело женщины было пригвождено металлическим шты-

рем, а  голова наклонена вперед в нескольких сантиметрах
от воды.

Мери набралась сил и наклонилась к матери, взяла за пле-
чо:

– Прошу очнись, Мама! – вода погрузила лицо женщины,
прибывая быстрее и быстрее.

– Мама… – прошептала девушка, и потеряла сознание.
Холодная вода скрыла лицо. Кромешная темнота, тишина,
вокруг ни души.



 
 
 

 
Глава 2 «Вторая жизнь»

 
Воспоминания прошлого:
– Доченька, когда подрастешь, я научу тебя играть в фут-

бол, – говорил Энтони маленькой Мери. Они играли на зе-
леной полянке возле дома.

– Я не хочу в футбол пап, научи меня стрелять. Я стану
полицейским, как и ты, – отец улыбнулся и обнял малышку.
Ребекка подбежала к ним и тоже обняла. Идиллия сменилась
клацаньем железа, и они увидели роботов с красными глаза-
ми. Машины приближаются, а потом нападают на семью, тя-
нуться к девочке. Мери громко кричит и отбивается от же-
лезных рук.

– Нет, папа! – робот резко хватает девочку за голову и сон
обрывается.

Глубокий вздох и Мери поднимается со спины:
– Нет! – сильная боль в теле и девушка ложится обратно.
Она понимает, что лежит на кушетке, и видит на себе бе-

лую одежду. Над головой висят лампы яркого света. Прищу-
рив глаза, она осматривается. Белоснежная комната не боль-
ших размеров. Одна дверь и  тонированное черное стек-
ло, напоминающее окно. «Возможно, сделано для наблюде-
ния» – подумала девушка. Рядом стоял стол на нем включен-
ный компьютер, а так же медицинские приборы, лекарства
и какие – то провода, подключенные к ее правой руке. Мери



 
 
 

осторожно осмотрела и намеревалась выдернуть.
– Мисс Браун не трогайте провода, это опасно, – прогово-

рил мужской голос в микрофон. Девушка испугалась и стала
оглядываться по сторонам. Спустя пару минут дверь откры-
лась, на пороге показался высокий стройный мужчина около
тридцати лет или чуть больше. На нем белый халат, брюки,
ботинки. На лице очки с темной оправой. Когда он прибли-
зился, Мери осмотрела детально. Гладко выбрит, серьезен.
Короткая русая стрижка, темные глаза, тонкие губы и еле за-
метны скулы.

Прощупав пульс, мужчина взял стул и сел напротив:
– Как вы себя чувствуете мисс Браун? – девушка не спе-

шила с ответом и была напряжена.
– Кто вы и где моя семья? Зачем вы подцепили ко мне эти

штуки?
– Прошу вас успокойтесь. Мое имя Кристофер Фримен. Я

ученый биолог и один из основателей данной организации.
– Какой еще организации? Где моя семья!
– Я же попросил вас, спокойнее, – взгляд Кристофера стал

леденящим и пугающим. Девушка отвернулась и тяжело вы-
дохнула.

– Ладно, я все понял. Что вы помните за последние пять
дней?

– Пять дней? – удивилась Мери и посмотрела на него.
– Вы выкрали меня ну максимум сутки назад, только я

не понимаю для чего?



 
 
 

Кристофер усмехнулся и покачал головой:
–  Я ученый, а  не  маньяк и  ваше заявление для меня

оскорбление, – мужчина поднялся с места, набрал комбина-
цию на компьютере, а потом направился к выходу.

– Эй! Куда вы?
– Попытайтесь вспомнить истину, а я загляну к вам поз-

же – Кристофер закрыл дверь с другой стороны и направился
в свой кабинет. Спустя пару минут снотворное подействова-
ло, и девушка заснула.

Лекарство разблокировало ее мысли, и она увидела то, что
с ними случилось. Жесткость роботов и немощность приве-
ло семью к аварии. Но потом, когда она потеряла сознание,
яркий свет и движение автомобиля из воды привел девуш-
ку в чувство. Дверь искореженного автомобиля открылась,
и она смутно видит Кристофера.

– Срочно врачей и болгарку! – мужчина осматривает раны
девушки, а другой человек вытаскивает тело Ребекки. Услы-
шав громкий шум инструмента Мери, теряет сознание и про-
сыпается в другом месте. Над головой мелькают лампы, она
чувствует, как везут на кушетке.

– Не теряй сознание, держись! – говорил женский голос.
Потом она смутно увидела ее лицо.

– Меня зовут Эрин Форд, потерпи чуть-чуть, будет боль-
но, – молодая девушка начала вытаскивать железные штыри
и Мери вновь потеряла сознание.

– Посмотри на меня, не  спать! Я не позволю тебе уме-



 
 
 

реть, – Эрин не раз приводила девушку в чувство.
–  Мама… Где она? Помогите ей,  – Мери отключилась

с этими словами. После нескольких операций девушка отхо-
дила от наркоза и услышала разговор Кристофера:

–  Все обязаны молчать. Я не  хочу, чтобы она знала
об этом, и особенно о родителях, – Мери посмотрела на него,
а потом опять отключилась. Кропотливый уход, куча пере-
вязок и операций дали положительные плоды. На пятые сут-
ки девушка проснулась, но ничего не помнила. Перед опера-
циями Кристофер беспокоился о ее психическом состоянии
и  ввел сыворотку, временно отключающую память. После
первого пробуждения он ослабил действие сыворотки и дал
возможность придти в себя, но этого стало не достаточно.
Она начала паниковать, кричать. Кристофер продлил курс
до конца, чтобы она осознала реальность и как с этим жить.

На следующий день Мери проснулась от неприятного чув-
ства в плече и увидела перед собой робота.

–  Вы напряжены, расслабьтесь,  – девушка отдернулась
и робот впечатался в стену. Доктор в белом халате стоял ря-
дом и испугался. Он немедленно вызвал охрану и покинул
кабинет. Мери поднялась с кушетки и сдернула с себя про-
вода. Сильная боль пронзила тело. Девушка упала на колени
и покраснела. Дверь открылась, и вошли двое вооруженных
охранников в черной одежде и масках. Они настороженно
подошли и стали надевать наручники.

– Оставьте меня в покое! – Мери оттолкнула мужчину,



 
 
 

и он перевернул аппаратуру вверх дном.
–  Срочно нужна помощь, в  седьмой комнате ЧП!  – со-

общил второй охранник и попытался обезвредить девушку,
на что получил хороший отпор и потерял сознание. Кристо-
фер работал в своем кабинете и немедленно поспешил туда.
На месте он увидел десяток охранников разбросанных по по-
лу, а  девушка озлобленно ожидала очередного нападения.
Белый костюм Мери испачкан кровью и местами порван.

– Успокойтесь и сдайтесь немедленно! – требовал коман-
дир, удерживая на прицеле. Кристофер протиснулся через
бойцов и потребовал отступить.

– Ты! Мне нужен ты! Где она? – закричала Мери, и напра-
вилась на него. Кто-то из бойцов выстрелил, и она прикры-
лась рукой, а пуля отскочила в сторону. Охранники прибы-
вали в шоке, а девушка стала еще злее, оглядывая металли-
ческую ладонь.

– Отставить я сказал! – Кристофер ударил по оружию бой-
ца и вышел вперед:

– Я нужен ей…
– Сэр, ваша безопасность превыше всего.
– Это приказ, – настоял Кристофер и подошел к девуш-

ке. Как только бойцы отступили, Мери схватила Кристофе-
ра и метнула в стену. Сильный удар привлек бойцов, и они
навели на нее оружие.

– Отставить я сказал, – повторил Кристофер охрипшим
голосом. Охрана сдерживалась на месте.



 
 
 

– Где она и что вы сделали со мной? – Мери взялась пра-
вой рукой за шею и подняла его в воздухе. Кристофер стал
задыхаться и пытался ослабить хватку:

–  Я расскажу, отпусти…  – скулы Мери ходили от  зло-
сти. Она отпустила и отошла в сторону. Кристофер свалился
на пол, пытаясь отдышаться. Рядом валялись помятые очки.
Он надел их и встал, потирая глотку.

– Что вы сделали? – повторила Мери и показала руку. Пу-
ля повредила кожный покров, и виднелся металл.

Он тяжело вздохнул и повел девушку за  собой. Охрана
настороженно расступалась, удерживая на прицеле.

– Командир? – обратился Кристофер.
– Приказывайте…
– Отставить, – повторил Кристофер и опустил оружие, де-

вушка посмотрела на бойцов.
–  Мисс Браун, следуйте за  мной,  – он повел девуш-

ку по  тусклому коридору прямо до  лифта. Потом сверну-
ли на лестницу и спустились вниз. Этот этаж был гораздо
светлее. Вооруженная охрана находилась возле каждой две-
ри. Навстречу попались люди в белых халатах. После оче-
редного заворота они снова спустились по лестнице, и вы-
шли к очередному коридору. Здесь тоже находилась охрана.
На каждой двери была пропускная панель для ввода пароля
или карты. Кристофер прошел мимо охранников и открыл
дверь картой. Красная лампочка сменилась зеленой, и дверь
открылась. Он вошел первым. С порога Мери увидела про-



 
 
 

сторную лабораторию и людей в белых халатах. Некоторые
были в масках. Люди посмотрели на них и продолжили за-
ниматься делами. Они прошли стены лаборатории, и вышли
к очередному кабинету. Кристофер шаркнул картой по элек-
тронному замку и вошел. Мери зашла следом и дверь закры-
лась. Помещение было не большим и тусклым. Возле дверей
стоял шкаф наполненный неизвестными документами. Кри-
стофер прошел дальше, уселся за стол и закрыл ноутбук. Пе-
ред столом стояла кушетка, девушка села:

– Расскажите мне обо всем.
– Я расскажу, только вначале дай обещание, что будешь

смирной.
– Постараюсь, – она посмотрела в глаза.
Кристофер кивнул и заключил ладони в замок:
– Что ты помнишь в последний день?
Мери задумалась:
– Мы возвращались домой и на нас напали. Роботы…
Кристофер тяжело выдохнул и кивнул:
– Пять дней назад, когда на вас напали, случилось восста-

ние роботов, которое организовал мой бывший друг – Ме-
тью Кросс.

– Но зачем?
– Твой отец Мери помогал мне с расследованием несколь-

ких важных дел и когда Метью узнал – обезумил. После мо-
его ухода из корпорации совет запретил роботам появлять-
ся на улицах и Метью начал действовать. Сначала он попы-



 
 
 

тался уговорить совет, но не вышло. Потом на очереди бы-
ла Мэрия и они дали отказ. Тогда Метью пошел в полицей-
ские участки и стал навязывать роботов как нечто необходи-
мое, но все как один по указу твоего отца отказались. Это
стало последней каплей терпения, и Метью решил завоевать
лидерство силой.

– Что за бред? Этого не может быть, – в глазах девушки
появились слезы.

– Может… Нам удалось распознать возможных людей, ко-
торые преградили ему путь, но мы опоздали, – с сожалением
произнес Кристофер и отвел взгляд в сторону.

– Что с моими родителями? Где они! – девушка поднялась
с места.

– Мне жаль Мери, мы сделали все возможное. Твой отец
погиб на месте, а  твою маму врачи реанимировали до по-
следнего. Организм был слаб и  она не  вынесла. Ты един-
ственное чудо, которое удалось вернуть к жизни путем про-
тезирования. По  щекам девушки покатились слезы. Она
не услышала и половины из того что он сказал. Её душа ис-
пытывала сильнейшую боль утраты.

– Мери ты слышишь меня? – позвал Кристофер.
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